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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 23-003313 vom 04.04.2023

seit Ober

57

Jahren

ORI

23-00331

Ludwigsburg, 05.04.2023
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4 Absender / Expediteur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Diese Beflrderung untediegt trolz einer ge-

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Cetranspertest soumis, nonobstanttouteclause
contraire, & fa Convention refative aucontral de

FINOVA
FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
AMWEIDENBROICH 24 UbereinkommensiberdenBeférderungsveriragim  transport international des marchandises par
42897 REMSCHEID interm. StraBenglterverkehr (GCMR), route (MR).

2 Empfanger / Destinataire 6 FrachtfOhrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019.G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Straie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Ausligferungsort des Gutes I Kieu prévu pour Ia livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfithrer f Transporieurs successifs
Ot/ Lisu MODUGNO
Land/Pays  [talien Zoit/ Temps

Datum/Date {7.04.2023

Ort/ Lieu REMSCHEID
Land/Pays  Peutschland
DatumiDate 04.04.2023

Zeit/ Temps

4 Ort und Tag der Ubemahma / Lieu ot date de la prise en charge de la marchandise

Réserves et observations des transporteurs

5 Beigefogte Dokumenta / Documents annexes

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfithrer /

14 Gewicht, kg 1 5 Umfang
cbm

9 Pos 10 Zeichen/Nr. Anzahl der LM 12 Agt der Verpackung 13 Bezeichnung das Gutes
Marques et numéros Nombre des colis Mede demballage Nature de la marchandise Poids, kg
‘[ 123218-59-60-61-62 § cCoLu Getriebeteile 1.784 9,18
Summe:
Totat 500 COLLI 1.784,00
1 6 Anwsisungen des Absenders 47 Angaben zur Ermittiung der Tarifkitometer mit Grenzlibergangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescriplion daffranchissement 21 Besonders Vereinbarungan / Cenventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfanger
19 Amliches Kemraalchon Nutzlastint Uberr.llahr'nebe#at!.gung dgs Fahrers: Die Sendqu wurde
Kz vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger iibernommen. Die Iﬂ SSIChEl’UI’lg ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorg a hrer erfolgt.
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20 FINOVA 23 SCHWEITZER GmbH & Co, ; - MAGHNAPT S.p.A. 5M5 ugn,. {'Aj‘ ):
D-42897 REMSCHEID D-71634 Ludwigsburg : |-7oozeiml)ﬂl¢p?
o 023
Ce ut ;
; . Verif; il 0 ¢
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des FrachtfGhrers ca Su ¢! lers 1des Empfangérs
Signature et timbre fexpaditeur Signature et timbre du transporteur et ti Fatalre
gz
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfithrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
BLZ: 60480008,

Carl-Benz-Strale 23
71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41} 24 51-22

Amtsgericht: Ludwigsburg .
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
internet: www.schwellzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



